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Mon nom :………………………………………………..

Mon prénom :…………………………………………… 

Mon adresse :…………………………………………….. 

……………………………………………………………. 

Mon numéro de � : …………………………�……….. 
Mon école  : ……………………………………… 

La date de mon baptême  : ………………………… 

Lieu :……………………………………………………… 

L’église où je vais à la messe  :……………………… 

Le lieu où je vais au catéchisme  :………………….. 

L’Animateur ou l’Animatrice de mon groupe  :….. 

…………………………………………………………….. 

Les prénoms de ceux qui sont dans mon groupe  :… 

…………………………………………………………….. 

…………………………………………………………….. 

……………………………………………………………..
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Matériel pour le caté : 

1) Le livre de catéchisme 

2) Stylo bille bleu ou noir pour écrire 

3) Crayons de couleurs pour colorier les dessins. 



2  6



2  7

 

Première leçon 
Nou sé zanmi a Jézi 

Nous sommes les amis de Jésus 

• Jésus te dit qu’il est ton ami. 
Mais… qu’est-ce qu’un ami ?…… 

Les amis de Jésus se rassemblent tous les 
dimanches dans une église (on légliz) ou une chapelle 
(on chapel) pour célébrer la Messe (Lanmes). Ils 
portent le nom de « CHRÉTIENS ». 

Les hommes deviennent chrétiens et amis de 
Jésus par le Baptême. 
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Ils forment une famille, qu’on appelle « Eglise » 
(Légliz). Ils partagent la même foi. Ils appellent Dieu 
« Père », « Abba » (Papa) et la Maman de Jésus est 
aussi leur Maman du Ciel. Ils l’appellent « Notre 
Dame », « Maman Marie », la « Sainte Vierge ». 

• Colorie le mot créole suivant et décore-le : 

 

• Autour du nom de Jésus, écris tous les prénoms 
de ton équipe de caté. Inscris la première lettre de 
chaque prénom dans un cercle. 

 

� Activité : Je vais à la messe avec notre équipe de 
caté. Je note ci-après mes observations : 
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Avant la messe : …………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

Pendant la messe : ………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

Après la messe : …………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

……………………………………………….. 

* 
*       * 
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Deuxième leçon 
Jézi ka kriyé mwen pa non an mwen 

JESUS m’appelle par mon nom 

• Il y a des personnes qui ont de l’importance 
pour moi : 

………………………………………………………… 

………………………………………………………… 

………………………………………………………… 

………………………………………………………… 

J’ai de l’importance pour mes parents, c’est 
pourquoi ils m’ont choisi un prénom. 

J’ai de l’importance aux yeux de Dieu le Père. Il 
me reconnait. Il m’appelle par mon prénom le jour de 
mon baptême. 

• Le peuple de Dieu a de l’importance pour lui. 
C’est pourquoi Dieu dit : « Jakob, sé mwen ki 
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kréyé’w ; Izrayel, sé mwen ki fòmé’w. Pa pè, davwa 
an rachté’w, an kriyé’w pa non a’w, ou sé tan 
mwen. » (Isaïe 43, 1) 

C’est moi qui t’ai créé, Jacob, qui t’ai formé, Israël. 
Ne crains pas, car je t’ai racheté, je t’ai appelé par ton 
nom, tu m’appartiens. 

• Jean le Baptiste reçoit le nom que Dieu veut 
pour lui. 

Il a de l’importance pour Dieu. 
Saint Luc nous en parle dans son évangile : 

Evangile selon Saint Luc, chapitre 1, versets 59 à 
66 (Lc 1, 59-66) 

59 Rivé, uitienm jou-la, yo ka vin pou siwkonsizé 
timoun-la. Yo té vlé kriyé’y Zakari kon papa’y ;60 
mé, manman-la ka pwan lapawol i ka di konsa : 
« Awa ! Non a’y sé ké Jan. » 

Le huitième jour, ils viennent pour circoncire 
l’enfant. On voulait l’appeler Zacharie, comme son 
père ; mais, prenant la parole, sa mère dit : « Non, il 
s’appellera Jean. » 

61 Yo ka di’y konsa : « Pa ni ponmoun an fanmi 
a’w ka pòté non-lasa ! » 

On lui dit : « Il n’y a personne de ta parenté qui 
porte ce nom ! » 

62 Yo ka fè papa-la sin pou sav ki jan i té ké vlé 
kriyé’y. 63 I ka mandé yo bay on ti tablo, é i ka maké : 
« Jan ki non a’y ». Yo tout-la estébékwé douvan sa. 
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Et l’on demande par signes au père comment il 
voudrait qu’on l’appelle. Celui-ci demande une tablette 
et écrit : « Jean est son nom » ; et ils en sont tous étonnés. 

64 Lamenm-la, bouch a’y ka wouvè, lang a’y ka 
démaré, i ka mété’y ka palé, ka louanjé Bondié. 

A l’instant même, sa bouche s’ouvre et sa langue se 
délie, et il parle et bénit Dieu. 

65 Lakrentitid ka sézi kyè a tout vwazen a yo é, 
adan tout montangn la Jidé, moun ka palé anlè tousa. 

La crainte s’empare de tous leurs voisins, et dans la 
montagne de Judée tout entière on raconte toutes ces 
choses. 

66 Tout séla ka tann palé di sa la, sa ka fwapé yo, 
é yo ka di konsa : « Ka timoun-lasa ké yé ? » 
Poudèbon, men a Bondié té la épi’y. 

Tous ceux qui en entendent parler en sont frappés 
et disent : « Que sera donc cet enfant ? » En effet, la 
main du Seigneur était avec lui. 

* 
*       * 

• Le Fils de Dieu reçoit un nom. L’Ange Gabriel 
dit à Marie : « Sois sans crainte, Marie ; car tu as 
trouvé grâce auprès de Dieu. Voici que tu concevras 
dans ton sein et enfanteras un fils, et tu l’appelleras 
du nom de Jésus. » (Lc 1, 30-31). 

• Jésus dit : « Réjouissez-vous de ce que vos noms 
se trouvent inscrits dans les cieux. » (Lc 10, 20) 


